So ben mi ch'ha bon tempo

Orazio Vecchi (1550-1605)
Trans. Carol Anne Perry Lagemann (SCA Kasha Alekseeva)
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1.1 know who has a ood time, [ know who has a good time,
2.1 know who s the fav' - rite, 1 know who is the fav' rite, Fa
3.If on - ly I could tell you, If on - ly I could tell you,

1.1 know who has a good time, [ know who has a good time,
2.1 ow who s the fav' - rite, 1 know who s the fav' rite, Fa
3.If on - ly I could tell you, If on - ly I could tell you,
9 bo— — I PR—— I ! \
b & | = I ‘ ‘ I I N — I ‘ ‘ \ I I ] |
o> —e—
?;Ld—u—d—, o o =z o oo o5 o o =z -
1.1 know who has a good time, I know who has a £00 time,
2.1 know who s the av - 'rte, I know who is the fav' rite, Fa
3.If on - ly I could tell you, If on - ly I could tell you,
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1.1 know who has a good time, I know who  has a good time,
2.1 know who is the av - ‘rte, I know who is the fav 'rite, Fa
3.If on - ly I could tell you, If on - ly I could tell you,
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that's  all I will say, But that's all I will say,
bad I can't say who, Too bad I can't say who, Fa la la la
goes, who stays, who comes, Who goes, who stays, who comes,
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that's all I will say, But that's all I will say,
bad I can't say who, Too bad I can't say who, Fa la la la lalala, Fa
goes, who stays, who  comes, Who goes, who stays, who comes,
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that's all I will say, But that's all I will say,
bad I can't say who, Too bad I can't say  who, Fa la la
goes, who stays, who comes, Who goes, who stays, who comes,
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that's all I will say, But that's all I will say,
bad I can't say who, Too bad I can't say who, Fa la la la la la la, Fa
goes, who stays, who comes, Who goes, who stays, who comes,
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4. But if I hit you with it, 8. Go walking if you'd rather;

I know that you'd despair. It's all a waste of time.

5. Fond greetings, hugs and kisses: 9. So nag or howl or blubber:

They all stay true in vain. You'll find no sympathy.

6. Don't give yourself to jesters, 10. It's like the famous saying:

Who tumble up and down. Look out for number one!

7. As fast as you'll get nowhere,
You might as well go hang.



